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Kratka navodila za uporabo
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Termometer RTD v metri¢ni izvedbi s tehnologijo
samokalibracije za uporabo v higiensko pogojenih
aplikacijah
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Ta kratka navodila za uporabo ne nadomes$cajo navodil za

uporabo naprave (dokument "Operating Instructions').

PodrobnejSe informacije boste nasli v dokumentu "Operating
Instructions' (Navodila za uporabo) in drugi dokumentaciji.

Na voljo za vse izvedbe naprave prek:

= interneta: www.endress.com/deviceviewer

= Na pametnem telefonu ali tablici: aplikacija Endress+Hauser
Operations
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2. www.endress.com/deviceviewer

Endress +Hauser (1]

Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play
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1.1

O dokumentu

Simboli

1.1.1 Varnostni simboli

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, bo imela za posledico smrt ali
tezke telesne poSkodbe.

A\ OPOZORILO

Ta simbol opozarja na potencialno nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za
posledico smrt ali teZke telesne poskodbe.
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iTHERM TrustSens TM371

A POZOR

Ta simbol opozarja na potencialno nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, ima lahko za

posledico srednje tezke ali laZje telesne poSkodbe.

OBVESTILO

Ta simbol opozarja na potencialno nevarno situacijo. Ce takine situacije ne prepre¢ite, lahko
povzroci poSkodbe na izdelku ali predmetih v bliZini.

1.1.2 Elektro simboli
Simbol Pomen Simbol Pomen
Enosmerni tok ~o Izmeniéni tok
~ Enosmerni in izmeniéni tok ] Ozemljitveni prikljucek
e Prikljucek, ki je s staliS¢a posluZevalca
ozemljen prek ozemljilnega sistema.
Simbol Pomen

S

Prikljucek za izenacevanje potencialov (PE: zas¢itna ozemljitev)
Ozemljitveni prikljuek, ki mora biti povezan z ozemljitvijo pred povezovanjem katerih koli drugih

povezav.

Ozemljitvene sponke so v napravi in zunaj naprave:

= Notranja ozemljitvena sponka: prikljucek za izenacevanje potencialov je povezan z elektri¢nim

omrezjem.

= Zunanja ozemljitvena sponka: naprava je povezana z ozemljilnim sistemom postroja.

1.1.3 Simboli posebnih vrst informacij
Simbol Pomen Simbol Pomen
Dovoljeno Priporoceno

Dovoljeni postopki, procesi ali dejanja.

Postopki, procesi ali dejanja, ki jim
dajemo prednost pred drugimi.

X

Prepovedano
Prepovedani postopki, procesi ali
dejanja.

Nasvet
Oznacuje dodatno informacijo.

Sklic na dokumentacijo

Sklic na stran

& &

Sklic na ilustracijo

Koraki postopka

r

Rezultat koraka

Vizualni pregled

Endress+Hauser
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O dokumentu

1.1.4 Simboli v ilustracijah

Simbol Pomen Simbol Pomen
1,2,3,.. Stevilke pozicij i, &, B... Koraki postopka
AB,C.. Pogledi A-A,B-B,C-C... Prerezi
A Nevarno obmogje A Varno obmodje (nenevarno obmocje)

1.1.5 Simboli orodja

Simbol Pomen

A0011222

@ Vilicasti klju¢

1.2 Dokumentacija

Za ogled pripadajoce tehni¢ne dokumentacije so na voljo naslednje moZnosti:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Vnesite serijsko Stevilko s tipske

ploscice

= Aplikacija Endress+Hauser Operations: Vnesite serijsko Stevilko s tipske plos¢ice ali
odc¢itajte matri¢no kodo na tipski plos¢ici

Na spletni strani za prenose Endress+Hauser (www.endress.com/downloads) so na voljo
naslednje vrste dokumentov glede na izvedbo naprave:

Vrsta dokumenta

Namen in vsebina dokumenta

Tehnicne informacije (TI)

Pripomocek za nacrtovanje za vaso napravo
Dokument podaja vse tehni¢ne podatke o napravi ter pregled pribora in drugih
izdelkov, ki jih lahko narocite za napravo.

Kratka navodila za uporabo (KA)

Vodi¢, ki vas hitro pripelje do prve izmerjene vrednosti
Kratka navodila za uporabo vsebujejo vse bistvene informacije od prevzemne
kontrole do prvega prevzema v obratovanje.

Navodila za uporabo (BA)

Vas osnovni dokument

Navodila za uporabo podajajo vse informacije, ki so potrebne v razli¢nih fazah
Zivljenjskega cikla izdelka: od identifikacije izdelka, prevzemne kontrole in
skladiS¢enja do montaze, prikljucitve, posluZevanja, prevzema v obratovanje,
vzdrZevanja in razgradnje.

Opis parametrov naprave (GP)

Referencni priro¢nik za vase parametre

Dokument podaja podrobno razlago posameznih parametrov. Opis je
namenjen osebam, ki imajo opravka z napravo med celotnim Zivljenjskim
ciklom in pri tem izvajajo posebne konfiguracije.

Endress+Hauser
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Osnovna varnostna navodila iTHERM TrustSens TM371

Vrsta dokumenta Namen in vsebina dokumenta

Varnostna navodila (XA) Napravi so glede na odobritev priloZena varnostna navodila "Safety
Instructions’ (XA) za elektri¢no opremo v nevarnih obmogjih. Ta
dokumentacija je sestavni del navodil za uporabo.

Podatek o tem, katera varnostna navodila (XA) veljajo za napravo,
najdete na njeni tipski plos¢ici.

Dodatna dokumentacija glede na Vedno dosledno upostevajte navodila iz ustrezne dodatne dokumentacije.
napravo (SD/FY) Dodatna dokumentacija je sestavni del dokumentov naprave.
2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

PosluZevalno osebje mora izpolnjevati te zahteve:

» Osebje morajo sestavljati za to specifi¢no funkcijo in nalogo usposobljeni specialisti.

» Biti morajo pooblasceni s strani lastnika/upravitelja postroja.

» Seznanjeni morajo biti z relevantno lokalno zakonodajo.

» Pred zacetkom del mora osebje prebrati in razumeti navodila v tem dokumentu, morebitnih
dopolnilnih dokumentih in certifikatih (odvisno od aplikacije).

» Slediti morajo navodilom in osnovnim pogojem.

2.2 Namen uporabe

Naprava je higienski kompaktni termometer s funkcijo samokalibracije. Namenjena je zajemu
in pretvorbi temperaturnih vhodnih signalov v industriji.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

2.3 Varnost obratovanja

OBVESTILO

Varnost obratovanja
» Napravo uporabljajte samo v tehni¢no brezhibnem stanju, brez napak in okvar.
» Zaneoporecno delovanje naprave je odgovorno posluZevalno osebje.

Popravilo

Naprave zaradi njene zgradbe ni mogoce popravljati.

» Lahko pa se napravo poSlje na pregled.

» Zanenehno zagotavljanje varnega in zanesljivega obratovanja vedno uporabljajte le
originalne nadomestne dele in pribor podjetja Endress+Hauser.

2.4 Varnost izdelka

Ta naprava z najnovejSo tehnologijo je konstruirana in preizkudena v skladu z dobrimi
inZenirskimi praksami in izpolnjuje ustrezne varnostne standarde za obratovanje. Tovarno je
zapustila v stanju, ki omogoca varno uporabo.

6 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

Izpolnjuje splo$ne varnostne in zakonodajne zahteve. Izpolnjuje tudi zahteve direktiv EU, ki so
navedene v izjavi EU o skladnosti te naprave. Proizvajalec to potrjuje z oznako CE na napravi.

2.5 Varnost informacijske tehnologije

Garancija proizvajalca velja le v primeru inStalacije in uporabe izdelka v skladu z Navodili za
uporabo (dokument "Operating Instructions'). Izdelek je opremljen z varnostnimi mehanizmi
za zasCito pred neZelenimi spremembami nastavitev.

Uporabniki morajo sami poskrbeti za varnostne ukrepe na podroc¢ju informacijske tehnologije,
skladne s svojimi varnostnimi standardi, ki bodo zagotavljali dodatno varovanje izdelka in
prenosa podatkov.

3 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka
3.1 Prevzemna kontrola
Ob dobavi:

1. Preglejte embalaZo glede poskodb.
- O vseh poskodbah takoj obvestite proizvajalca.
Ne nameScajte poskodovanih komponent.
2. Preverite, ali se dobavljeno ujema z dobavnico.
Primerjajte podatke na tipski ploS¢ici naprave s podatki na dobavnici.

4. Preverite, ali je priloZena vsa dokumentacija, kot so tehni¢ni in drugi dokumenti, npr.
certifikati.

ﬂ Ce kateri od pogojev ni izpolnjen, se obrnite na proizvajalca.

3.2 Identifikacija izdelka

Napravo lahko identificirate na ve¢ nacinov:

= Podatki na tipski ploS¢ici

= Vnesite serijsko Stevilko s tipske plo$¢ice v pregledovalnik Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): prikaZejo se vsi podatki o napravi in pregled tehni¢ne
dokumentacije, ki je na voljo za napravo.

= Vnesite serijsko Stevilko s tipske plo$¢ice v aplikacijo Endress+Hauser Operations ali
odcitajte 2D matri¢no kodo (QR-koda) na tipski plo¢ici z aplikacijo Endress+Hauser
Operations: prikaZejo se vsi podatki o napravi in pripadajoc¢a tehni¢na dokumentacija.

3.2.1 Tipska ploScica
Ali ste prejeli ustrezno napravo?

Endress+Hauser 7



Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka iTHERM TrustSens TM371

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o vasi napravi:

= Identifikacija proizvajalca, naziv naprave

= KataloSka koda

= Razdirjena kataloSka koda

= Serijska Stevilka

= Procesna oznaka (TAG) (opcija)

= Tehnicne vrednosti: npr. napajalna napetost, poraba toka, temperatura okolice,
komunikacijski podatki (opcija)

= Stopnja zascite

s Odobritve s simboli

= Ustrezna varnostna navodila (XA) (opcija)

» Primerjajte podatke na tipski plosc€ici s svojim narocilom.

3.2.2 Ime in naslov proizvajalca

Ime proizvajalca: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Naslov proizvajalca: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang ali www.endress.com

3.3 Skladiscenje in transport

Prikljuéna doza

S pretvornikom za glavo instrumenta -40 do +95 °C (-40 do +203 °F)

S pretvornikom za montaZo na DIN-letev -40 do +95 °C (-40 do +203 °F)

3.3.1 Vlaznost

Kondenzacija v skladu s standardom IEC 60068-2-33:
= Pretvornik za glavo instrumenta: dovoljena
= Pretvornik za montaZo na DIN-letev: ni dovoljena

Najvecja relativna vlaznost: 95 % po I[EC 60068-2-30

ﬂ Za skladiscenje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da je zas€iten pred udarci in
vlago. NajboljSo zas¢ito predstavlja originalna embalaZa.
Med skladiS¢enjem zai¢itite napravo pred naslednjimi vplivi okolja:
= Neposredna son¢na svetloba
= BliZina vroc¢ih predmetov
= Mehanske vibracije
s Agresivni mediji

3.4 Certifikati in odobritve

Veljavni certifikati in odobritve za izdelek so na voljo na strani izdelka na naslovu
www.endress.com:

1. Izberite izdelek z uporabo filtrov in iskalnega polja.

8 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Vgradnja

2. Odprite stran izdelka.

3. Izberite Downloads.

4 Vgradnja

4.1 Zahteve za vgradnjo

Potopna dolZina termometra vpliva na to¢nost merjenja. Pri premajhni vgradni dolZini
prihaja do merilnih napak zaradi prevajanja toplote prek procesnega prikljucka.
Najprimernej$a vgradna dolZina pri vgradnji v cevovod je zato enaka polovici premera
cevi. > B 10

= MoZnost vgradnje v cevovode, rezervoarje in druge komponente postroja
= [ ega: brez omejitev. Kljub vsemu poskrbite za samodejno praznjenje v proces. Morebitna
odprtina za odkrivanje netesnosti procesnega prikljucka mora biti v najniZji tocki.

4.1.1 Temperaturno obmocdje okolice
Temperatura okolice T, -40 do +60 °C (-40 do +140 °F)
Najvisja temperatura -40 do +85 °C (-40 do +185 °F)
naprave T

4.1.2 Klimatski razred
V skladu s standardom IEC 60654-1, razredom Dx

4.1.3 Stopnja zaScite

= [P65/67 za ohi§je z LED-diodami za prikaz stanja
= [P69 za ohiSje brez LED-diod za prikaz stanja in s povezovalnim kablom, s priklju¢kom
M12x1

4.1.4 Odpornost na udarce in vibracije

Senzorji temperature podjetja Endress+Hauser izpolnjujejo zahteve standarda IEC 60751, kjer
je opredeljena odpornost proti udarcem in vibracijam na ravni 3 g v razponu od 10 do 500 Hz.
Enako velja za hitro spojko iTHERM QuickNeck.

4.1.5 Elektromagnetna zdruZljivost (EMZ)

EMZ po vseh veljavnih zahtevah serije standardov IEC/EN 61326 in priporoc¢il NAMUR za
EMZ (NE21). Za podrobnosti glejte Izjavo o skladnosti. Vsi preizkusi so bili uspesno opravljeni
tako pri komunikaciji HART® kot tudi brez nje.

Vse meritve EMZ so bile opravljene s faktorjem TD (Turn Down) = 5 : 1. Najvecja nihanja med
preizkusi EMZ: < 1 % merilnega razpona.

Odpornost proti elektromagnetnim motnjam v skladu s serijo standardov IEC/EN 61326,
zahtevami za industrijska podrodja.

Endress+Hauser 9



Vgradnja iTHERM TrustSens TM371

Oddajanje elektromagnetnih motenj v skladu s standardom IEC/EN 61326, za opremo razreda
B.

4.2 Vgradnja naprave

Potrebno orodje za vgradnjo v obstojec termotulec: vilicasti klju¢ ali nasadni klju¢ velikosti AF
32

A0028639
1 Vgradnja kompaktnega termometra

1 Vgradnja hitre spojke iTHERM QuickNeck v obstoje¢ termotulec s spodnjim delom hitre spojke
iTHERM QuickNeck: orodje ni potrebno

2 Sesterorobi nastavek za vgradnjo v obstoje¢ termotulec za navoj M24, G3/8": vilicasti kljué¢ velikosti AF
32

3 Nastavljiv kompresijski fiting TK40, namestitev Sesterorobega vijaka: vili¢asti klju¢ velikosti AF 17

4 Termotulec

10 Endress+Hauser
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A0031007

2 Moznosti vgradnje v proces

1, 2 Pravokotno na smer pretoka, z vgradnjo pod kotom najmanj 3°za zagotovitev samodejnega praznjenja
3 Nacevnih kolenih

4 PoSevna vgradnja v cevovode z manjsim nazivnim premerom

U  Potopna izvedba

UpoStevati morate predpise sanitarnih standardov EHEDG in 3-A.

Navodila za vgradnjo v skladu s standardom EHEDG/mozZnost ¢i§¢enja: Lt < (Dt-dt)

Navodila za vgradnjo v skladu s standardom 3-A/mozZnost ¢is¢enja: Lt < 2 (Dt-dt)

Pri majhnem nazivnem premeru namestite konico termometra tako, da bo segala v medij ¢ez
os cevi. Druga moznost je lahko vgradnja pod kotom (4). Ko doloc¢ate vgradno dolzino oz.

Endress+Hauser 11
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vgradno globino, morate upostevati vse parametre termometra in merjenega medija (npr.
hitrost toka, procesni tlak).

Najvedji zatezni moment

=

1T

1T
\M/D

-

AD035951

Izvedba termotulca

TT411, 96 mm (0.24 in) (1)
TT411, ®6 mm (0.24 in) in
podaljsek TE411 (2)

TT411,
®9 mm (0.35in) (3)

TT411, #12.7 mm (% in) (4)
TT411, 12.7 mm (% in) in
podaljsek TE411 (5)

Zatezni moment M

3 do 5 Nm (2.2 do 3.7 Ibf ft)

10 Nm (7.4 Ibf ft)

3 do 5 Nm (2.2 do 3.7 Ibf ft)

Pri montaZi naprave s termotulcem: za privijanje ali odvijanje uporabljajte samo
Sesterorobi nastavek za klju¢ na spodnjem delu ohisja.

12
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A0048430

3 Procesni prikljucki za vgradnjo termometra v cevi z majhnim nazivnim premerom

1 Kolenasti termotulec za privaritev v skladu z DIN 11865/ASME BPE

Endress+Hauser 13
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e

i

15

A0040345

4 Podrobna navodila za vgradnjo z zagotovitvijo higiensko ustrezne namestitve

A Mlekarska spojka po standardu DIN 11851, samo v povezavi s samocentrirnim tesnilnim obrocem s
certifikatom EHEDG

Senzor z mlekarsko spojko

Utorna spojna matica

Protidel prikljucka

Centrirni obro¢

Radij 0,4

Radij 0,4

Tesnilni obro¢

Procesni prikljucek Varivent® za ohisje VARINLINE®
Senzor s priklju¢kom Varivent

Protidel prikljucka

Oring

PriZzemni prikljucek v skladu z ISO 2852

Oblikovno tesnilo

Protidel prikljucka

Procesni prikljucek Liquiphant M G1', vodoravna vgradnja
Varilni nastavek

Stena posode

Oring

Potisni obro¢

Ok ORWVOINVIE®WN K~
N b =}

[ S S
[S)NRN, ISR )

OBVESTILO

Ce tesnilni obroé (oring) oz. tesnilo ne zagotavlja tesnjenja, ravnajte na naslednji naéin:
» Odstranite termometer.

» Ocistite navoj in naleZno povrsino oringa/tesnilno povrsino.

» Zamenjajte tesnilni obro¢ in/ali tesnilo.

» Po vgradniji je treba izvesti postopek ¢iS¢enja v vgrajenem stanju (CIP).

14 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 Elektri¢na prikljucitev

Protideli procesnih priklju¢kov in tesnila oz. tesnilni obro¢i ob dobavi niso priloZeni
termometru. Varilni nastavki Liquiphant M s pripadajo¢im kompletom tesnil so na voljo kot
pribor, glejte pripadajoc¢a navodila za uporabo.

Pri varjenih prikljuckih poskrbite, da bodo varilska dela na procesni strani opravljena skrbno:
1. Uporabite primeren varilni material.
2. Zvar naj ima plosko teme ali radij > 3.2 mm (0.13 in).
3. Poskrbite, da ne bo razpok, gub ali brazd.
4

Povrsina naj bo brusena in polirana, hrapavost Ra < 0.76 pm (30 pin).

1. Termometre namestite tako, da se moZnost njihovega ¢iS¢enja ne poslabsa. Skladno z
zahtevami sanitarnega standarda 3-A.

2. Prikljucek Varivent® ter varilni nastavki Liquiphant M in Ingold omogo¢ajo brezrobo
vgradnjo.

4.3 Kontrola po vgradnji

Ali je naprava neposkodovana (vizualni pregled)?

Ali je naprava ustrezno pritrjena?

Ali naprava izpolnjuje specifikacije za merilno tocko, kot je npr. temperatura okolice?

5 Elektri¢na prikljucitev

5.1 Zahteve za prikljucitev

Po sanitarnem standardu 3-A in po EHEDG je treba uporabiti gladke elektri¢ne priklju¢ne
kable, ki so odporni na korozijo in ki omogocajo preprosto ¢is¢enje.

5.2 Prikljucitev naprave

OBVESTILO

Da preprecite poskodbe naprave

» Pina 8t. 2 in 4 pustite prosta, da preprecite Skodo na elektroniki naprave. Pina sta
rezervirana za prikljucitev nastavitvenega kabla.

» Konektorja M12 ne zategujte ¢ez mero, saj lahko povzrocite mehanske poskodbe naprave.
Zatezni moment v skladu s specifikacijo kabla, obi¢ajno 0.4 Nm.
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Elektri¢na prikljucitev iTHERM TrustSens TM371

12...30 VDC
(4...20 mA)
L .

A0028623

5 Kabelski vti¢ M12x1 in razpored pinov prikljucne vti¢nice na napravi

5.3 Zagotovitev stopnje zaScite

Ko je kabelski vti¢ M12x1 zategnjen v skladu s specifikacijo, je zagotovljena navedena stopnja
za$Cite. Za zagotovitev stopnje za3cite [P69 so v sklopu pribora na voljo primerni prikljuéni
kabli z ravnimi ali kotnimi konektorji.

5.4 Kontrola po prikljuéitvi

Ali so naprava in kabli neposkodovani (vizualna kontrola)?

Ali so povezovalni kabli natezno razbremenjeni?

Ali napajalna napetost ustreza specifikacijam na tipski plos¢ici?
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iTHERM TrustSens TM371 Moznosti posluZevanja

6 Moznosti posluZevanja
6.1 Pregled moZnosti posluZevanja
m FieldCare
T\L
AR
L 4
—_—> u —
—>
v /
1 2 3 4 5

A0031089
6 Moznosti posluzevanja na napravi

1  Vgrajeni kompaktni termometer iTHERM s komunikacijskim protokolom HART

2 Procesni prikazovalnik RIA15 z napajanjem iz zanke: prikazovalnik je integriran v tokovni zanki in
prikazuje merilni signal ali procesne veli¢ine HART v digitalni obliki. Procesni prikazovalnik ne
potrebuje locenega napajalnika. Napaja se neposredno iz tokovne zanke.

3 Aktivna bariera RN42: aktivna bariera je namenjena prenosu in galvanski loCitvi signalov 4-20 mA/
HART ter napajanju merilnih pretvornikov iz zanke. Univerzalni napajalnik deluje z vhodno napajalno
napetostjo 19,2 do 253 V. AC/DC, 50/60 Hz. To pomeni, da ga lahko prikljuite na omrezje v vseh
drzavah.

4 Commubox FXA195 za lastnovarno komunikacijo HART z orodjem FieldCare prek vmesnika USB.

5 FieldCare je orodje Endress+Hauser za upravljanje sredstev, ki temelji na tehnologiji FDT. Za vec¢
podrobnosti glejte poglavje "Dodatna oprema". Podatki, ki so pridobljeni med samokalibracijo, se
hranijo v napravi (1) in jih je mogoce prebrati s programom FieldCare. Ustvarite in natisnete lahko
tudi sledljiv certifikat o kalibraciji.
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Prevzem v obratovanje iTHERM TrustSens TM371

6.2 Nastavitev pretvornika in protokola HART®

Kompaktni termometer se nastavi prek protokola HART® ali prek vmesnika CDI . V ta namen
so na voljo naslednja posluZevalna orodja:

Posluzevalna orodja

FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

AMS Device Manager Field Communicator 375, 475
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

Nastavitev parametrov naprave je podrobno opisana v ustreznih navodilih za uporabo
("Operating Instructions").

7 Prevzem v obratovanje

7.1 Kontrola delovanja

Pred prevzemom naprave v obratovanje opravite vse kon¢ne kontrole:
= Kontrolni seznam "Kontrola po vgradnji', - 15
s Kontrolni seznam "Kontrola po prikljucitvi’, > B 16

7.2 Vklop naprave

Sele po uspesno opravljenih konénih kontrolah lahko vklopite napajanje. Naprava po zagonu
opravi vrsto internih preskusov delovanja. Medtem utripa rde¢a LED-dioda. Naprava zac¢ne
delovati v normalnem nacinu po priblizno 10 sekundah. LED-dioda na napravi sveti v zeleni
barvi.

1) Endress+Hauser Common Data Interface
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iTHERM TrustSens TM371

Prevzem v obratovanje

7.2.1 Elementi prikaza

Element

LED-diode

Funkcijski opis

A0031589

Signali LED-diod sporocajo

1 razlicne funkcije

Zelena LED-dioda (gn)
sveti

Napajalna napetost je pravilna. Naprava
deluje in vrednosti so znotraj nastavljenih
mej.

Zelena LED-dioda (gn) utripa

S frekvenco 1 Hz: naprava zacne s
samokalibracijo, dokler se zaznavanje ne
konca.

S frekvenco 5 Hz za 5 sekund: status OK,
zaznan je status kalibracijske toc¢ke V REDU.

[zmenicno utripata rdeca (rd)
in zelena (gn) LED-dioda

S frekvenco 5 Hz: status OK, zaznan je status
kalibracijske tocke NI V REDU.

Rdec¢a LED-dioda (rd) utripa

S frekvenco 1 Hz: signalizacija
diagnosti¢nega dogodka (opozorilo).
Naprava nadaljuje z meritvami. Ustvari se
diagnosti¢no sporocilo za nadzorni sistem.

Rdeca LED-dioda (rd) sveti

Signalizacija diagnosti¢nega dogodka
(alarm).

Meritev je prekinjena. Signalni izhod se
nastavi v definirano alarmno stanje. Ustvari
se diagnosti¢no sporocilo za nadzorni sistem.

Za podrobnejse informacije glejte navodila za uporabo BAO1581T.

Endress+Hauser
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